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Powiesé.

. ITWARZ Z ZA KURTYNY.

— Nie bedziesz wiecej pil!l Co
sobie pan Bronicz pomyéli!

— O to nie martw sie, lubko.

On musi mys$le¢ o mnie dobrze.
Jemu inaczej nie wolno. Niech pan
powie...

— Ma pan sluszno$é — rzek!

Bronicz z kemienna powaga w glo-
sie. — I zal mi, ze mylilem sie
w sadzie o panu. W panu jest
w glebi kruszec, nie szych.

— Dopatrzyl sie! A widzisz,
Mela! 1 nie powiedzial tego ze
strachu. Wiem. Inni sie bojg. Ci,
ktérzy na balach goniag za toba
wzrokiem, wzerajagcym sie, jak wilcze
kly. Nie wilcze, psie. Kasajace tché-
rzliwie. Tylko, jak teki pies sie
wécieknie... Wilki, pamietasz, wilki
w bialej nocy? O zycie szlo! Byla-
by$ rozszarpana na miazge, ty
urodna. Anim razu nie chybil.
O, wisza tu na $cianie moje wierne
strzelby. Nabite...

Padlo ku Broniczowi spojrzenie

prawie martwe, ktérego swiatlo
nagle zwrécilo sie¢ wewnatrz,

Kobieta uniosla sie wpél, zbla-
dla oblgkariczym l¢kiem. Wydalo
si¢, ze chce rzuci¢ sig¢ do Bronicza,
zaslonié go sobg, na wszystko
niepomna.

Ten strzgsal starannie popiét
z papierosa o szklanng podstawke,
bystro, spokojnie obojgu patrzac
w twarze.

— Chwat — mrukna! cicho Po-
dolanin.  Skurczyl sie, zaglebil

w fotelu, przechylong glowe wspart
na zwartej w pieéé dloni.

— Nie zabilem nigdy czlowieka
— rzekl, jakby w sennej, ciezkiej
zadumie.— Gdym byl mlody, glupszy
bylem, czy tam lepszy. A teraz
w cigglym bojuo te pieniadze drani-
skie, préchnem obrostem. Spodlalem
—szepnagl w przerazajacem pytaniuy,
ktére w rozpaczy nie zadalo juz
odpowiedzi.

— Nie! — zabrzmial - nieugieta
stanowczo$cia jasny glos Bronicza.
—Pan cierpi szlachetnie. Pan tylko
zmeczony. Jak czlowiek ranny...
I, wierzac w te szlachetno$¢, prosze:
niech pan pamieta, ze obok nas
drzy kobieta. ;

Henryk zerwal si¢ z miejsca,
zmigl w dloniach klapy surduta.
Turkusowe polyski w jego Zrenicach
zjadnialy czysta ostroscia. W rozla-
nej twarzy odecie magnackiego
grymasu stezalo w ud$miech pra-
wdziwie wytworny. Wytrzezwial zu-

pelnie w jednej chwili. Schylil
glowe w kré6tkim uklonie.
— Dziekuje panu. WyjdZ na

sekunde, Mela. I, badZ najspokoj-
niejsza—dodal z ujmujaca tagodno-
$cia.

Gdy tylko drzwi
zamknely, zaczal moéwié
i dobitnie:

— Tych kilka sléw zostanie na
zawsze miedzy nami dwoma.

— Cieszy mnie to zadanie. Ze
bedzie spelnione, zargczam.

— Gdym pana dzi§ zobaczyl,
wybuchlo to, co zbieralo si¢ od-
dawna. Nienawi$é mordercza. Byly
okruchy momentéw, ze chcialem
pana zabic.

— Wiem o tem.

Stali naprzeciw siebie, jak z ka-
mienia wykuci.

— Nie moglem. Ale o moim
zamiarze bedzie pan pamiegtal na
wiecznosé.

— Nie zapomne.

— Nie na wszystko wystarcza
stlowa. My$my juz raz rozmawiali
oczami. | zrozumieliémy sie. Rzeczy
niedoméwionych dotkne raz pier-
wszy i ostatni. Powinienem przeciaé,
rozkrajaé do zywego ten splot,
ktéry nas omotal. Wtedy ona precz
odemnie, na bruk. Nie przetne
splotu. Rozumiem i3, jak nikt. Lecz
to nie wszystko. Staé mnie na to,

za nig sie
wolno
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bym dno duszy odstonil. Bez Meli
czeka 'mnie szalefistwo. Bez jej
wdziecznej obecno$ci nie umialbym
2yé. A ja chce zyé — dokoriczyl
niedoslyszalnym prawie szeptem.
Wyraz bezdennego cierpienia opro-
mienil mu. rysy. ,

Bronicz skionil sie gleboko.

Gdy podniést glowe, dobiegl doni
gdzie§ z kata glos szary, zszargany.

— Niech pan juz idzie. Bede
jeszcze dzi$ gral.

W przedpokoju zjawila sie Mela.
Ujela skronie rekami, zgarnela ku
licom kedziory czarnych wloséw.
Wyjrzaly z poéréd nich oczy, gore-
jacem pytaniem przepastne.

— Nie masz powodu do Zadnej
rozpaczy — rzekl szybko z ust do
ust.—Tylko méwilem ci w teatrze,
ze pojutrze... Nie. Kiedyé pézniej.
Az wmi zblednie we wspomnieniu
dzisiejszy widok tego czlowieka...

— Juz rozlozyl karty, juz do
tamtego... niewidzialnego... je rzuca.
Jedno, jedno tylko mi powiedz...
Czym bardzo wstretna, ze rwe sie
stad wszystkiem, co we mnie jasno
chce zyc?

— | ty masz slusznoéé, i on.
Od dzi$ zaczynam wierzyé, ze wi-
dzimy tylko czedé tego, co dzieje

sie naprawde w naszem zyciu.

— Zlaczenia prawdziwe—powie-
dziala cichym, plyngcym w upojenie
glosem. — Przez wmysli o innych,
przez inne pocalunki, przez nieda-
jace sie niczem zagluszyé uczucie,
ze kazde objecie milosne jest tylko
stabem echem tego, co bylo lub
bedzie. Tem ide do ciebie najszcze-
rzej, chociaz ci jestem nie wiecej
niz jeden kwiat z bukietu. Bo owi-
nela mnie ostra czujno$¢ twojego
wzroku, wzroku wedrowca. Bo$
z wszystkich, ktérych moja tesknota
poznata, pelny najwiekszego porywu,
ze nie koficzy sie droga... Najszcze-
I dlatego widziala mnie dzi$
ona. | dlatego nie bedziesz dzisiaj,
napoz6r samotny, niczego si¢ bal.

— Niczego sie bal? — spytal,
marszczac czolo, kladac reke na
klamce drzwi.

Wysoka, plomiennie rozkwitla,
trzymajac wciaz ciasno twarz w dlo-



niach, jakby chciala ukazaé mu
z niej tylko oczy, wktérych czarnej
toni cala jej wola blyskawicowo sig
skupila, wionela do niego szeptem
goracym:

— Cudzych zlych my$li, ktére
moga sprowadzié na ciebie nieszcze-
Scie. | tego, ze$ dzisiaj tak blizko,
za blizko byl tajemnicy.

Gdy zeszed! na dé! i stangl na
chodniku, wzniés! glowe do oswie-
tlonych okien. Za jednem majaczyl
ksztalt, jak senna postac zamglony.
Majaczyl jak u$miech nocy.

O tej samej porze Zbigniew
przytulal usta do czola Lili, nad
kt6rem blekitna wstazka przepasy-

wala zlociste loki.

— Dobranoc, najlepsza. Dobra-
noc, oczy najslodsze na $wiecie.
Pod ta przepaska takie jasne jak
nigdy. Czemu$§ wziela jg dzis do
wlos6w?

— A, to Hanka z jakiej$ szuflady

wyciggnela, przymierzala mi przy
rozbieraniu i klaskala w rece,
smarkata, ze tak §licznie. Prosila

na wszystko, zeby nie zdeimowac.
Wiec zostawilam. Nieladnie?

— Za ladnie. Znowu$§ inna.
Niby najcudniejsza panna. Napatrzeé
sie nie moge. A tu nic, nic nie
wolno... nawet ust twych dotkngc...

Odstapil raptownie, usiad! w no-
gach 16zka, rozgarnal, rozszarpal
czupryne, Sciskajac silnie powieki.
Odetchna! péljekiem.

~— No, Zbisiu, chlopaczku...
Przed chwila$ jeszcze obiecal, ze
meznie  przecierpisz. Obiecale$,
gdyémy sie pogodzili, po naszej
pierwszej klé6tni. Juz tylko piec
miesiecy i troszke...

— Tak, pieé miesiecy, jeszcze—
powtdrzyl bezdzZwigcznie.

— A gdyby$ naprzyklad musial
przez ten czas byé na froncie... nie
chcg juz wojny... ale gdzie$ daleko...

— Ach, nie méw. To co innego.
Nie widzialbym cie... A tak... Jestes
obok... tylka reka siegnaé. Juz nic,
juz nic...

— Wiec wyjedz. Méwiles mi
raz, ze chcy cie wyslaé do Francji
na jakie§ tam kursa wojskowe.
Wyjedz. To moze byloby najlepiej.

— Wlasnie dzi§ wieczorem w tej
sprawie wezwano mnie do inspektora
artylerji. Nie zdazylem ci jeszcze
powiedzieé. Prosilem o czas do
namyslu. Gdym wrécil z
z teatru, gdy$ sie kladla, poszedlem
do telefonu. Odméwilem stanowczo.
Pojedzie juz kto inny.

— | nie poradzile§ mnie sie
nawet. W takim pospiechu, w se-
krecie... '

— Nie méglbym . wyjechaé, nie

toba

mégibym za nic, Lili. Oszalalbym
z meki. Wole juz te tutaj.

— QGlupi, zazdrosny chlopczyk.
A uwierzyl mi przeciez...

— Uwierzylem, tak, z calego
serca. Przekonala§ mnie, — méwil
predko, jakby wbijajagc gwaltem

w pamieé wyuczone slowa — ze on
teraz dla ciebie tylko jak jakis
brat duchowy, nie czlowiek zyjacy,
rzeczywisty, jak ja, Ze ma wciaz
nowe kochanki, ze§ go przecie dla
mnie rzucila, ze ci sie wiecej
podobam...

. — Z tym rozburzonym wieficem
czarnych wloséw jeste§ teraz jak
mlodzieniczy Rzymianin. Tylko nie
chce, nie chce, zeby to zadumane
cierpienie ponuroscia twarz ci
ocienialo...

— | ja siebie za to nie lubie.
Siebie? — zastanowil si¢ nagle
i otworzy! szeroko oczy, by pelnem
ich §wiattem schwyci¢ uciekajace
jakie§ mignigcie.

Targnal ramionami niechetnym,
niecierpliwym gestem.

— | c6z z tego, zem ci uwie-
rzyl, — ciagnal ciszej—gdy spokoju
mi nie daje gleboko schowana,
niejasna mys$l... Nie gniewaj sie.
Ty zrozumiesz. My$l, Ze nad tem
§wigtem pojeciem ,nas dwoje” jest
chimera, bardziej, stokroé bardziej
obca dla mnie, niz dla ciebie...
Chodzi o te drgnienia marzed, —
rzucil gwaltownym, prawie zadysza-

nym glosem — ktére kto§ inny
z twemi laczy. O nic, onic innego...
— O tamto takie — szepnela

ledwo rozchylajagc wargi.

Uslyszal ten szept, rungl na

kolana, przywar! pozarnie ustami
do jej stép.
— Nie, nie, nie! — powtarzal

w drzacej zacieklosci, wchlaniajac
cala sila cieplo jej ciala, priesia-
kie snem zlotowlosej na fiolkowej
lace, w rozpaczliwej obronie przed
czem$ strasznem bezksztaltng groz-
ba, w zapamigtaniu najzarliwszem.

Az powiala ku niemu slodka,
cicha prosba, jak ton urwany fletu
melodyjna, pét dZwiekiem, pél slo-
wem grajaca.

Odrzucil wtyl glowe, przycisnat
do metalowych ozdéb na lozu,
girlanda splecionych. Pociemnial
blask podluznych Zrenic, przed
sekunda polyskliwych, jak bronz,
w sloficu.

— Cietko,
wyszeptal glucho.
przylozyl do czola.

— A ja? — odpowiedzial mu
szept, {zawo u$miechnigty.—Taksa-
mo si¢ mecze, jak i ty.

Uniosta sie powiewnie,
gnela ku niemu ramiona.

ciezko tak zyé —
Splétl  dlonie,

wycia-
Skryla

zaraz w poduszkach twarz zbielals,
niby kwiat ja$minu.
Oddechy ich drzaly
zalem skargi bezradnej
i buntem wiosennym,
w okowach rezygnaciji.

Wstal, nachylil si¢ nad nia,
cofnal w dreszczu bolesnym.
— Ty placzesz!

— Nie patrzl Niemadre lzy.
Splyng wnet bez $ladu. Juz ich sie
wstydze. To z upokorzenia, ze$my
skrepowani... Jak na uragowisko
dla kogos$, ktéryby to widzial... Ale
musi -inaczej byé, musi. Twoja Lili
jest dumna i mece sie nie podda.

Marmurowo groZna stala sie
twarz jej urocza. Spojrzenie za$wie-
cilo ostrzem strzal blekitnych.

Z zametu wspomniefi wysuna!l
sie ku niemumglawo, widzianyw chlo-

zgodnie,
nabrzmiale
rwacym sie

piecych latach w jakiej§ wielkiej,
spr6szonej  ksigzce z rycinami,
obraz gniewnej bogini, zbrojnej

Djany, idacej na lowy, i zziebil go
echem wies$ci kamiennej.
— Moja, moja Lili...
W brzmieniach glosu
utajone, niepewne pytanie.
Slodyczg znéw zmiekly jej lica,
lazur oczu zlagodnial dziewczeco.
— Juz dobrze... Rozdraznil mnie
ten wieczér w teatrze, rozdygotaly
si¢ nerwy. Pézno... IdZ, poléz sie...
— Tem, w drugim pokoju, na
wygnaniu...
— Wrécisz z niego, wrécisz...

Odchodzil, ociggajgc sie, zatrzy-
mujgc co moment.

— Drzwi do saloniku zostawie
otwarte. | ta mala lampka niech
sie pali... Nie bedzie ci to przeszka-
dzaé?...

bladzilo

— Nie, Bo wiem, ze wtedy
tobie jako§ razniej...
— Wilagnie... Nie wiem, co to

jest—rzekl w sklopotanym wstydzie.
— Od pewnego czasu nie moge
zasnaé w ciemnosciach...

— Owszem, owszem, niech czu-
wa to $wiatelko poczciwe. Gdym
w nocy raz wstala i, nie chcac cie
budzié, szukala sama tej walerjany,
czy niepamigtam juz czego, krzy-
knales tak przerazliwie... Az nawet
Hanka w swej ciupce na korytarzu

slyszala...

— Nie wypominaj... Co$ mi sig
wtedy zdawalo... jakby zimnem
dotknelo...

— Przeciez tutaj tylko nas

dwoje. | wiecej nikogo.

Dalszy ciqg nastqpi.

e



Jézef Relidzynski.

) DAMA PIKOWA.

Nagle Kocio zerwal si¢, wywra-
cajac stojacy opodal stoliczek z likie-
rami i zgarniajagc dla pewnoéci
lezaca wciaz na stole bezpafiska
pule, poczem, jak szalony, wybiegl
z pokoju. Halas ten oprzytomnil
Staszowskiego. = Otworzyl  oczy,
potoczy!l nieprzytomnym wzrokiem
po salonie, przetar! silnie czolo,
zawolal: — Niech to szlag trafil —
i poszed! w Slady Kocia, ciagnac
za soba wszczepionego w jego
ramie Kotwicza.

Pozostali Zgnilski z Brochwiczem.
' Pierwszy siedzial apatycznie, w dal-
szym ciggu lapiagc przed soba
niewidzialne muszki. Drugi ukry!
twarz w dloniach, opartych o kant
stolu, drzac nerwowo.

W pewnej chwili Zgnilskim
rzucitlo co$, jakby przebiegl po nim
prad elektryczny. Jednoczesnie oczy
jego rozszerzyly sie i, sploszone,
pobiegly w strone drzwi.

Na progu salonu stal straszny
sluzacy. Rece mial skrzyzowane na
piersiach i utkwil w futuryScie
wzrok nieruchomy, dziwnie 1$nigcy.

Zgnilski podniésl sie, niby auto-
mat i, z blednym u$miechem, jak
lunatyk, sztywno podszed! ku cofa-
jacemu sie, nie spuszczajgcemu
z niego magnetycznych oczu Do-
minikowi, z ktérym zniknal za
drzwiami.

Drzwi zostaly cicho zamkniete

od zewnatrz na klucz...

* *
*

Stefan Brochwicz po dluzszej
chwili przyszed! do siebie. Podniést
glowe, otworzyl oczy, ktére odru-
chowo pobiegly w strong¢ portretu.
Uspokojony, ze straszliwa dama
pikowa tkwi w ramach, wstal,
chwiejnym krokiem podszedl do
kontaktu elektrycznego i przekrecit
wylacznik. Zaplonal wielki kandelabr
u sufitu, rozblysly pomniejsze Swie-
czniki na Scianach. Salon zalaly
potoki bialego, jaskrawego $wiatla.:

Malarz przeszedl sie po pokoju.
Siegnal do kieszeni od kamizelki,
wyjal flakonik z kokaing i silnie
zaczerpnal w pluca kojacej trucizny.
W zaémionym mézgu przejasnilo
mu sie. Natknal si¢ na jaka$, do
polowy niedopita, butelke szampana.
Przylozyl ja drzaca reka do ust
i pil chciwie, szczekajac zebami po
jej szyjce, az dno przejrzalo.

Wreszcie zadzwonil na stuzgcego.

Na dzwonek nikt nie wszedl...

Nowela.

Zadzwonil po raz drugi. Cisza...

Zné6w zadzwonil. Dzwonil. Dzwo-
nil. Naprézno...

Ogarnelo go nieprzyjemne uczu-
cie. Podszed! do drzwi. Nacisnal
klamkg. Drzwi nie ustapily. Byly
zamkniete na klucz od zewnatrz...

Nagle, gwaltowne przerazenie.
Czego$ strasznego niejasne prze-
czucie. Skurcz w gardle. Jakby
worek z lodem na glowie. Mréwki
w koficzynach palcéw. Szczek grozy
na zebach...

Rzucil si¢ w strone - oszklonych
drzwi, wychodzacych na faras,
w tej chwili jednak zatrzymal sieg
z potwornym krzykiem i skoczy!
w bok.

Z za lustrzanej szyby wlepialy
sic w niego straszliwe, zielone,
fosforyczne oczy... jej oczy... oczy
damy pikowej...

Stanal przed portretem. Spojrzal.
Dama pikowa . wisiala na swojem
miejscu...

W przerazliwej ciszy dzwonil
tylko antyczny zegar na kominku...

Brochwicz przygladal sie teraz
plétnu tepem spojrzeniem mordercy.
Straszliwe, zywe oczy patrzyly na
niego, przeszywaly go zatrutemi
sztyletami, szpik mu z kosci wyssy-
saly...

Nagle, gwaltownym ruchem,
wydoby! z tylnej kieszeni spodni
rewolwer, z ktérym si¢ nie rozsta-
wal, wycelowal miedzy przeklete
oczy i wystrzelil. Atoli w tej samej
chwili, uderzony kula, ktéra, odbiw-
szy sie rykoszetem orame portretu,
trafila morderce w sama skron,
zwalil si¢ trupem na wspanialy,
dywan perski zlany likierami i za-
rzucony odlamkami szkla...

Drzwi otworzyly sie cicho. Sta-
na! w nich Dominik...

Na palcach, jak kot, bez szelestu,
podszed! do lezagcego Stefana Broch-
wicza, z ktérego skroni jakby sie
wysnuwala czerwona, jedwabna ni-
teczka, i pochylil si¢ nad trupem
ze straszliwym u$miechem wam-
pira...

Oczy damy pikowej przygasly
i caly portret, zda sig, nagle przy-
blaknal...

W powietrzu rozwiewalo sie co§,
niby mgla...

* *
*

W kilka dai pdZniei chowano
réwnocze$nie obu Brochwiczéw —

3

ojca i syna (stary, na wiadomo$é
o tragicznej $mierci mlodego, padi,
razony atakiem apoplektycznym,
i skonal przed przybyciem lekarza).

Majatek zmarlej baronowej lzy
Gorlitzowej, stosownie do klauzuli,
zawartej w jej testamencie, przypadl
szeregowi instytucji spolecznych
i narodowych.

Willa zostala narazie opieczeto-
wana.

Po zdjeciu pieczeci wéréd ze-
branych zapanowala wielka konster-
nacja. Okazalo sig, ze slynny portret
nieboszczki w kostjumie damy
pikowej znikl ze §ciany w sposéb
tajemniczy. Wisialy same tylko
ramy...

Ré6éwnoczeénie znikl z Warszawy
dawny sluzacy zmarlej baronowej,
stary Dominik. Sila rzeczy padlo
na niego podejrzenie o kradziez
bezcennego plétna, jakkolwiek nie-
wyjasnione pozostalo, jaka droga
még! on wejS¢ i wyjS¢ z opieczgto-
wanej willi (pieczecie byly niena-
ruszone), ktérej ponadto strzeglo
dniem i nocg kilku specjalnych
detektywéw...

Rozeslano za nim listy goricze.

* *
*

Tymczasem, zanim ludzie zdo-
tali ochlonaé po tajemniczej Smierci
mlodego Brochwicza i zagadkowem
zniknieciu portretu damy pikowej,
ktére oplatal tasiemiec sensacyjnych
wprost rewelacji (wér6d nich nie
braklo i rewelacji z za $wiata,
gdyz, jak wiadomo, stolica nasza,
przynajmniej na tem polu, wykazuje
znaczne ,uduchowienie®!), nerwami
Warszawy wstrzasnal grom kilku
niezwyklych wypadkéw. Wypadki
te nastapily bezposrednio jeden po
drugim, pozostajac, jak sie zdaje,
w $cislej lacznoéci ze soba, oraz—
z tajemnicg damy pikowej.

Naprzéd tedy, mlody i obiecu-
jacy, jakkolwiek mocno zmanjero-
wany w kierunku futurystycznym,
ponadto nieszcze$liwie a dziedzicznie
obcigzony wybitng sklonno$cia do
alkoholu, malarz Zgnilski, ktérego
zachowanie si¢ od dnia tajemniczej
$mierci mlodego Brochwicza, zwla-
szcza — podczas jego pogrzebu,
zdradzalo cechy nienormalne, dostal
nagle w ,Kresach® gwaltownego
ataku furji. Musiano go przewiezé
do Tworek, gdzie powigkszyl miej-
scowg kolonj¢ literacko-artystyczna.
W Tworkach stwierdzono u nieszcze-
sliwego obled nieuleczalny, ktéry
wkrétce przybral forme melancholiji.
Kiedy — niekiedy ofiara futuryzmu
i alkoholu miewala jeszcze przebly-
ski pewnej $wiadomo$ci. Siadywala
wéwczas nad szkicownikiem, rysujac



jakies dziwaczne, niesamowite histo-
rje, w ktérych nieustannie przewijal
sie motyw damy pikowej...

W tym samym czasie odbyl si¢
w Wilanowie pojedynek na pistolety
miedzy dwoma miodymi i obiecujg-
cymi oficerami, wynikly na tle jakiej$
awantury przy kartach. W pojedynku
tym rotmistrz z6ltych ulanéw, na
Staszowie Staszowski, padl na placuy,
trafiony wprost w serce. Smiertelna
kula przebila jednoczes$nie dame
pikowa, ktéra ofiara kodeksu hono-
rowego miala na piersi, widocznie,
jako porte-bonbeur...

Niedosyé na tem...

W nieszczesnej tej partji pokera
bral udzial, miedzy innymi, mlody
i obiecujagcy urzednik Min. Spr.
Zagr., popularny hr. Kocio Pinski.
Co wlasdciwie tam zaszlo, nie mozna
bylo sie dowiedzieé, gracze bowiem
zobowiazali si¢ slowem honoru do
milczenia. Faktem jest tylko, ze hr.
Pifiski, wréciwszy nad ranem do
swego numeru w ,Bristolu®, gdzie
stale mieszkal, wystrzalem w usta
pozbawil sie zycia. Obok trupa
ofiary hazardu, zamiast listu poze-
gnalnego, lezala na stoliku nocnym
dama pikowa. Karta byla znaczona...

W kilka dni potem, ulubieniec
dam warszawskich, mlody i obiecu-
jgcy amant, Kotwicz, w polowie
sztuki, w ktérej, co wieczér zbieral
huczne oklaski, nagle zaslabl. Spu-
szczono kurtyne, nadbiegl lekarz
teatralny, ktéry stwierdzil u ofiary
powolania atak sercowy. Utalento-
wany aktor, nie odzyskawszy przy-
tomno$ci, zmarl w garderobie, &ci-
skajac w kurczowo zaci$nietej prawej
dioni jaki§ przedmiot. Okazalo sie,
ze byla to zmieta dama pikowa,
ktéra zmarly artysta musial widocznie
mieé w reku podczas ataku, w scenie
tej bowiem—ostatniej jego zycia —
grano w karty...

Partja pokera byla skoriczona...

* - *
*

Uplynelo kilka miesiecy. O da-
mie pikowej i jej ofiarach szczeéli-
wie wreszcie ucichlo, gdy pewnego
dnia dzienniki krakowskie przyniosly
nowa sensacjg, wskrzeszajaca upiory
niesamowitej partji pokera.

Oto, w czcigodnym grodzie pod-
wawelskim, w podrzednym hoteliku,
zmar! nagle stary dziwak i odludek,
ktéry przyby! tam przed kilkoma
miesiagcami z Warszawy i zameldo-
wal sie jako Djonizy Pik, antykwa-
rjusz. Prowadzil on Zycie ciche
i odosobnione, nie zawieral zadnych
znajomo$ci, a jedyng jego namietno-
$cig bylo karmienie golebi na placu
Marjackim i jalmuzna. W biurku
zmariego znaleziono zapieczetowang
koperte, ktéra zawierala pewnag su-

me na koszta skromnego pogrzebu
oraz tajemniczy list, zaadresowany
do Dyrekcji Policji. Z listu tego
okazalo sie, ze wladciwe imie
i nazwisko nieboszczyka jest Do-
minik Strafson i ze jest on iden-
tyczny z dlugoletnim  sluzgcym
zmarlej niedawno w Warszawie
baronowej Gorlitzowej, ktérego na-
pr6zno szukano po calym $wiecie
listami goriczemi, jako podejrzanego
o kradziez jej slynnego portretu
w kostjumie damy pikowej.

»Portret ten — brzmia slowa
listu—istotnie ja ,ukradlem®, jezeli
mozna nazwaé kradzieza spelnienie
ostatniej, tajemnej, mnie tylko zna-
nej woli nieboszczki, przyczem,
niestety, nic wiecej powiedzieé nie
moge. Musze przemilczeé takze
sposéb, w jaki udalo mi sie doko-
naé tej ,kradziezy®, jak réwniez
rzuci¢ zaslone na osobge moja i zy-
cie. A to wszystko — dla wzgledéw
wyzszych, ale—nie... politycznych!...
Na pocieche naszej policji, ktéra
list m6j niewatpliwie zmartwi, a kt6-
rej sprawnos$¢ jest wszakze znana,
po$pieszam nadmienié, ze, dzieki
pewnym praktykom — powiedzmy...
kosmetycznym, ktérych nauczylem
si¢ przed laty w Indjach, udalo mi
si¢ méj wyglad zewnetrzny tak
odmienié (istotnie rysopis zmarlego
bardzo malo, jezeli wogéle, sie
zgadza z rysopisem poszukiwanego
zlodzieja portretu damy pikowej.
Przyp. red.), ie nawet policja an-

gielska moglaby mnie sto latszukaé&
i nie znalezc...

Co do sfalszowanego paszportu,
opiewajacego na imi¢ i nazwisko
Djonizego Pika, to, darujcie mi,
Panowie, ze, przez wdziecznoéé za
ulatwienie mi w swoim czasie
naglego a koniecznego wyjazdu
z Warszawy, tymczasem nie zdradze
Wam adresu odnosnej fabryki oraz.
nazwisk jej dyrektoréw, tembardziej,
ze policja warszawska jest niewat~
pliwie juz na ich tropie...”

Po kilku obojetnych wskazéwkach
co do pogrzebu, list koficzy sig
nastepujagcem enigmatycznem zda-
niem: ,Nie = poszukujcie damy
pikowej, wrécita ona do talji kart,
z ktérej wyszla“...

Rewizje, przedsigwzieta przez
policje krakowska w pokoju niebo-
szczyka, wykryla w szafie, zwiniete
w rulon, wielkie pl6tno, na ktérem
widnialy wyblakle $lady jakiego$
portretu. Z pewnych szczeg6léw
charakterystycznych oraz podpisu
malarza przekonano sie, ze jest to
wlaénie poszukiwany po calym $wie-
cie ,portret damy pikowej”, co
zostalo stwierdzone protokularnie
przez znawcéw. ;

W jaki sposéb obraz tak Swiet-
nego pedzla zdolal w krétkim
czasie tak zblakngé i poprostu
zaniknagé—nad tem naprézno lamia
sobie glowy po dzien dzisiejszy
artyéci i uczeni, nietylko u nas.

(

'KHANNA ZAHORSKA
(Savitri).

G-IRU P A

Jak szmat catunu plac rozlegly,
Ostry kamieniem i blotnisty ...

Dokola gmachy z krwistej cegly,
W goérze widnokrqg tung krwisty.

Ttum... W $rodku rycerz w srebrnej zbroi,
Opromieniony srebrem skrzydel,

W deszczu pociskéw ttumu stoi,

W deszczu zatrutych spojrzeii - szydel.

Lecq z wsciekloéciqg z rgk pecyny,
O srebro diwigczy ostry kamien, f
Juz pekly skrzydla, co wznosily
W kraj fata-morgan i omamieri.

U stép rycerza ugodzona,
Gdy wlasng piersiq go zastania,
Biata kobieta cicho kona,
Co nie zbawila ukochania.

KONIEC.
N\i
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Powiesdé.

ROZKIELZNANE MOCE.

Przektad z francuskiego przez H. J. P,

Zameldowal si¢ u ambasadora
z pro$ba, aby ten przyjal go kolo pia-
tej; chcial bowiem mieé popolu-
dniowe godziny swobodne. Przy-
szedlszy do domu bardzo pézno na
$niadanie, zastal sléwko od Lydji,
ze ojciec jej jest gorzej chory i ze
nie bedzie mogla wyjs¢. Telefono-
wala kilka razy naprézno.

Sawinski udal sie o piatej do
ambasady, gdzie zastal Lorda Dou-
glasa. Pogawedzil z nim przyjaciel-
sko kilka chwil.

— Czy on kocha Lydje? — za-
pytywal sam siebie, rozmawiajac
z zachwycajacym mlodzieficem. —
Alez nie; on jej nie kocha. Jest
piekng, mloda; podoba mu sig; to
wszystko. Ale jej nie kocha i nigdy
kochaé nie bedzie. Alboz on jest
w stanie wyobrazi¢ sobie, co to
jest kochaé Lydje?

Uémiechal sie radoénie, tak go
ta pewno$é cieszyla. | czul w sobie
te rado$é podczas pélgodzinnej
rozmowy z ambasadorem.

Wieczorem zatelefonowal do Ly-
dji. Ksiaze Wolynski spedzil bardzo
niedobry dziei. By! rozdraZniony
i pragnal sie widzieé z Sawinskim
jak najpredzej. Czy czwarta jutro
bylaby mu dogodng?

Obiecal, ze przyjdzie i poprosil
Lydje, aby mégl porozmawiaé z niag
troche po wyjéciu od jej ojca.

— Bardzo chetnie — odpowie-
dziala Lydja. — Mam duzo klopo-
téw i chcialabym zobaczyé sig
z panem.

IX.

OJCIEC I CORKA.

Byly to najkré6tsze dni w roku,
i noc uczynila sie zupelna, gdy
wprowadzono Sawinskiego do salo-
niku, z ktérego juz ksiaze nie wy-
chodzil wcale. Siedzial on w fotelu
z szalem na ramionach i z nogami
otulonemi pledem. Sawinskiego ude-
rzyla jego nadzwyczajna chudosé.
Oczy starca goraczkowo blyszczgce
zapadly gle¢boko pod lukami gestych
brwi; prawa reka spoczywajaca na
poreczy fotela byla blada i zaledwie
powleczona wyschnieta skérg; wy-
dluzone paznogcie mialy w sobie
co$ trupiego.

— To koniec — pomyslal Sa-
winski, — utraciwszy go, Lydja nie
bedzie miala nikogo opr6cz mnie.

Zapomnia! juz o Lordzie Dou-
glasie.

Ksiaze zwrécil sie z trudnoscia
do nowoprzbylego.

— Jestem bardzo rad, ze pana
widze — rzek! niskim glosem.

Wstrzasnal nim gwaltowny ka-
szel. Gdy mingl, ksiaze uSmiechnal
sie boleénie.

— Juz po mnie — rzekl. —
Wrécilem 2z Andaluzji. Szkoda...
Taki piekny krai! Czuje sie tam
jeszcze Arabje i won korzeni lechce
nozdrza, gdy poludniowy wiatr pod-
nosi kurzawe na drogach... Jestem
bardzo wrazliwy na zapachy, Mi-
kotaju Wladymirowiczu. To moze
z przyczyny mego duzego nosa.
Zauwazyle§ moze, méj drogi, ze
nie mam rosyjskiego nosa... Ktéra$
z moich babek musiala pokochaé
jakiego$ Orientala — tam, nad brze-
gami morza Czarnego, gdzie tak
cieplo... Chwilami zdaje mi sieg, ze
czuje jeszcze ten upal Wschodu
w moich zylach. Czy pan wierzysz
w to, zeSmy juz zyli kiedy$ na zie-
mi? Ja wierze. Bylem Maurem
z Korduby nad Gwadalkwiwirem,
ktéry latem prawie wysycha... A nasz
Puszkin pochodzil od Abissyriczyka.

Méwil z trudnoécia, zatrzymujac
sie chwilami dla przelknigcia $liny...
Bredzil tez poniekad, monologujac,
zapomniawszy o obecno$ci Sawin-
skiego. Odsapnat.

— Tu wszystko cuchnie plesnia.
Zyjemy w zgniliznie. Newa... ta ni-
gdy nie wysycha. Jest zawsze
wzdeta woda, kanalja. To cesarska
rzeka, ani slowa, nic podobnego
niema na $wiecie. Ale to rzeka ro-
syjska; olbrzymia i jalowa plynie
przez bagna. Trzeba bylo warjactwa
Piotra Wielkiego, aby nagromadzié
te géry kamieni w tych wilgotnych
pustkowiach!.. Co za szalenistwo.
Ale dla mnie istnieje juz jedno tyl-
ko cesarstwo; cesarstwo zmarlych.
Pamieta pan wiersz La Fontaine'a:
,Et dont les pieds touchaient a
l'empir des morts“. Ach! Ach!
Moje nogi juz tam weszly i nie
wyjda stamtad. A ja zwolna ide za
niemi.

Zasmial sig, a ten $miech spro-
wadzil nowy atak kaszlu. Sluiacy
przyniést herbate. Ksiaze podal pa-
pierosa Sawinskiemu, zapalil drugie-
go i rzekl:

— Przepraszam pana za moje
bredzenia. To powietrze Pxotrogro-
du mnie zatrulo. Ale opowiesz mi
pan. <o slychaé, Mikolaju Wlady-
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mirowiczu. Ja takze mam panu co$
do powiedzenia, co$§ bardzo waz-
nego... ale za chwile, jak sie napi-
jemy herbaty.

Sawinski zapoznal go pokrétce
z polozeniem. Nie mozna bylo wat-
pi¢, ze bolszewicy utrzymaja sie
przy wladzy. Uklady pokojowe po-
stepowaly szybko, odkad sam Trocki
pojechal do Brzeécia Litewskiego.
W  kraju panowal najzupelniejszy
bezlad; ruina przechodzila wszelkie
wyobrazenie. A Niemcy wyslali juz
misje handlowa i finansowa z hrabig
Mirbachem. Stary'Lamshof z Deu-
tsche Bank przyjechal réwniez. Sa-
winski nie widzial sie z nim jeszcze,
ale mial sig zobaczyé w na]bhzszych
dniach.

— Co Niemcy uczynia — za-
koficzyl — nie wiemy. 'Gdyby chcieli
postaé tu wojsko i zajaé Piotrogréd
kt6z im przeszkodzi? Beda przyjeci
z otwartemi rgkoma i urocza pan-
ska sgsiadka urzadzaé bedzie wiel-
kie przyjecia na ich czedé.  Zreszta
my wszyscy weZzmiemy w nich udzial.
Lubimy byé od strony rekawa, jak
méwiag Francuzi. To wada narodo-
wa. Ale czy oni podejmg sie wyzy-
wié to wyglodzone miasto? [ czy
mamy sobie tego zyczyé? Przyznam
sie ksieciu, ze nie wiem juz czego
sobie trzeba zyczyc.

— Nienawidze Niemcéw bar-
dziej jeszcze niz bolszewikéw —
odpowiedzial ksigze. — Bég mi
oszczedzi tej hariby; nie zobacze
ich... Ale dajmy temu pokéj. Doléz
pan szczape na ogien, o! te duza,
ktéra niecierpliwie czeka na swoja
kolej... Al buchnie szelma plomie-
niem za chwile. Przed rokiem byla
w pigknym, finlandzkim lesie ze
swemi siostrami. A teraz bedzie
grzaé stare kosci ksigcia Wolyni-
skiego; oto, méj drogi, dobrze spel-
nione przeznaczenie: froche dymu

'w powietrzu; troche ciepla w mo-

jem chudem ciele. To mija jak sen,
a potem nic, nic, nic.. Ale teraz
musimy poméwié powaznie, bardzo
powaznie,—dodal wstrzqsa]qc glowa.

Umilk! na chwile i Sawinski byl
prawie przygotowany na to, ze nie-
dolezny starzec, przez nagla zmia-
ne my$li, poprosi go, by mu ula-
twil przejazd zagranice i zacznie
snué plany podrézy po Egipcie lub
Sycylji. Ale ksiaz¢ wpredce wypro-
wadzil go z bledu. |

— Tu chodzi o Lydje —
rzekl—o moja najdrozszq Lydoczkg
Pojmujesz, méj drogi, ze to moja
jedyna troska. Taki kwiatek w tem
rozwydrzonem mieéciel.. Zolnierze
i bandyci na ulicach. Lenin i Tro-
cki w Smolnym. Co sie z nig sta-
nie, Mikolaju Wladymirowmzul Ona



taka ladnal.. Zauwazyle$§ pan, ze
gdy idzie, ludzie ogladaja sie za
nig. To piekno$&, méj drogi. Jestem
z niej dumny, bardzo dumny... Ale
wszystko to nic w porédwnaniu z jej
dusza. To sama czystodé; ani jednej
mys$li ukrytej; ani jednego zastrze-
zenia; wszystko tam jasne, szczere,
dobre, szlachetne... Méwie panu, ze
to jest niezréwnane serce, ta moja
Lydoczka... | widzisz pan, drze
o nig. Zostanie sama. Ale zaszla
nowa okolicznosé... pan wiesz, Ly-
dja panu powiedziala, ona panu
wszystko méwi. Lord Douglas chce
sie z nig zenié...

Tu ksigze westchnal i umilkl
dla nabrania oddechu. Na jego
twarzy malowal si¢ wielki smutek.
Sawinski, ktérego rozmowa zajela
nadzwyczajnie, odkad Lydja stala
si¢ jej przedmiotem, zapytywal sie-
bie z pewnym niepokojem, do czego
zmierzal ksigze Sergjusz.

— Prawde powiedziawszy—cig-
gnal dalej starzec—podziwiam Angli-
kéw, ale ich nie lubie... To ludzie
bez zloici, ale twardzi. Nie maja
serca, mé6j drogi, nie maja otwartej,
szczerej duszy... Oczywiécie nigdy-
bym nie by! pomy$lal o daniu Ly-
dyi Anglikowi. Ale widzisz pan, Mi-
kolaju Wiladymirowiczu, ze mna juz
koniec i Lydya tkwi tu w tem mie-
§cie, ktérego nie chce opuscic.
Oczywiécie, bagatelizuje niebezpie-
czefistwa, pan ja znasz, ale mnie
nie weZmie na te dziecinne wybie-
gi... Nie chce wyjechaé z mego po-
wodu...

— Ale c6z odpowiedziala lor-
dowi Douglasowi? — zapytsl Sawifi-
ski, ogarniety nagle 2adzg dowie-
dzenia sie dokladnie, jak rzeczy stoja.

— Ha, mé6j drogi! — rzek! stary
ksigze, $§miejac sig.—Nic nie odpo-
wiedziala, jak to zwykle dziewcze-
ta... Zbyla go jakim$§ zarcikiem...
Ale Lord Douglas, przyszed! wczo-
raj przed obiadem i ponowil bardzo
nalegajaco swoje oswiadczyny.—To

podobno zachwycajacy chlopiec.
Jak go pan znajdujesz?
— Przepyszny i... bezbarwny! —

odpowiedzial Sawinski nerwowo.—
Jest wyjatkowo piekny, jest mlody,
jest bogaty... To adonis z ksigzecz-
ka czekowa... | to wszystko. Sama
mysl, ze méglby zostaé mezem
Lydji Siergiejewny jest $mieszna.

— Tak, méj drogi, rozumiem,
rozumiem, masz slusznosé. Ale
w dzisiejszem polozeniu musze
my$le¢ inaczej... Pojmujesz pan,
Mikolaju W!ladymirowiczu; to czlo-
wiek uczciwy, i to jest dla Lydyi
ostoja... Jesli sie¢ z niag ozeni, za-
bierze ja do Anglji. Ja tu zdechne;
ale juz bez troski... usne sobie pe-
wnego pieknego poranku pogodnie,

bo bc;dg wiedzial, ze mojej cérce
nic nie grozi.. To rzecz najwaz-
niejsza, méj drogi. Bez tego niema
spokoju.

Méwil glosem cichym, ze spo-
kojng pewnosciag siebie, jakgdyby
nie mial! najmniejszej watpliwosci,
co do postanowienia, jakie mu po-
wzigé wypada.

— Tylko — ponowil — to nie ja
ani pan, ktérzy tu mamy glos roz-
strzygajacy. To Lydja. A z Lydjg nie
tak latwo daé sobie rade. Chociaz,
ona jest ‘bardzo rozsadna... Ale
w takiej sprawie, ja nie mam na
nia zadnego wplywu, bo mysli, ze
ja si¢ posSwigcam.

Nie mozemy sie zatem porozu-
mieC i to mnie zanadto meczy,
Mikolaju Wladymirowiczu. Sprze-
czali§my sie wczoraj dosyé dlugo
na ten temat, wreszcie powiedziala
mi calkiem powaznie: ,Czy ty mnie
juz nie kochasz, tatusiu, ze sie
mnie chcesz pozbyé? Jezeli tak, to
powiedz, a p6jde sobie“. No, méj
kochany, ja jestem stary i bezsilny
i gdy uslyszalem moja c6rke mé-
wigca w ten sposbéb, wziglem ja
w objecia, rozbeczalem sie jak dzie-
ciak i prosilem, zeby zostala. Céz
pan chcesz, to godne pozalowania,
ale c6z na to poczaé. I, rzecz
szczegblna, ona takie plakala ze
mnga, sam nie wiem dla czego, ona
ma réwniez nerwy chore; my wszy-
scy mamy nerwy chore, Mikolaju
Wiladymirowiczu. Nic wigcej nie
moge juz powiedzieé mojej cérce
w tej sprawie. | dlatego prositem,
zebyS pan przyszedl.. Pan jestes$
jedyna osoba, ktéra Lydja kocha.
Tak; ona pana kocha. Wszystko, co
powiesz, jest dla niej Ewangelja.
Jeste$ czlowiekiem silnym, Mikola-
ju Wtadymirowiczu, a przytem mo-
zesz byé bezstronnym. Poméw z nia.
Naklon ja, zeby przyjela tego Lor-

. da Douglasa (mech go djabli por-

wa!) powiedz jej prawde, ze jestem
umierajacy, ze zostanie samg, ze
zbyt bolesnem byloby dla mnie zo-
stawié ja w tem przekletem mie-
§cie. Prosze pana, zréb co potrze-
ba. Ja nie moge juz z niag méwié.
Poplakaliby§my sie znowu. Pojmu-
jesz pan, ze to niemadre. Dla te-
go prosze pana, zebys mi pomégt.
Naklonisz ja, Zeby przyjela tego
Anglika, skoro tak trzeba. Jeste$
jej przyjacielem.

- Ksigze umilkl; wzruszenie go
dlawilo, zaledwie mégl oddychaé
Zasuniety w fotel wygladal, jakgdy-
by zaledwie tlita w nim jaka$
iskierka zycia.

Sawinski patrzyl na niego w mil-
czeniu. Pigkna jego twarz zaostrzy-
la sie i postarzala raptownie. Prze-
sung! reka po czole i wstal.

— Ha! widze, ze trzeba to uczy-
nic. Ma ksiaze sluszno$é. Dzié
o niej tylko trzeba mys$leé¢! Ani
ksiaz¢ ani ja nie mozemy sie nia
zaopiekowac! Czy ksigze wie, gdzie
ja moge zastaé?

— Dzigkuje, kochany przyjacie-
lu, dzigkuje — rzekl! ksigze podajgc
mu reke.—Poczekaj; sluzacy zapro-
wadzi cie do niej. Moja zona jest
na dole; widzisz pan, juz tylko fron-
towe pokoje mozna ogrzewac...
Lydja ' przyjmie pana u siebie... To
nic nie znaczy, pomiedzy nami.
Jeste§ naszym przyjacielem, naszym
jedynym przyjacielem... dzigkuje.

* *
*

W kilka minut potem Sawinski
wchodzi! do pokoju Lydji, ktérego
nie znal. Byla to obszerna komna-
ta, z dwoma oknami, wychodzacemi
na wybrzeze Newy. Byla tez i do-
syé ciemna. Elektryczna lampa
umieszczona w suficie oswietlala
ja slabo, bo elektrownia gonila.
resztkami wegla; prad byl niedosta-
teczny. Lampa naftowa oslonicta
wielkim abazurem palila si¢ na sto-
liczku przy sofie, na ktérej lezala
Lydja otulona staro§wieckim szalem.

Wlosy miala rozpuszczone, a gdy
wstala na powitanie Sawmsknego te
bujne sploty oplynely ja ponizej
bioder niby plaszcz zlocisty. Na
ten widok Sawinski uczul, ze serce
w nim omdlewa. Nigdy nie widzial
ja taka i po raz pierwszy podnio-
sla sie w nim namietna Zgadza por-
wania jej w objecia i zachowania
dla siebie samego. | takiej to ko-
biety trzeba sie¢ bylo wyrzec! Ach!
poéwiecenie, jakiego wymagal od
niego ksigze Sergjusz, bylo ponad
jego sily. Zatrzymal sie na chwile
u progu, walczqc Z opanowujgcem
go wzruszeniem.

Ale juz Lydja podeszla do niego.

— Prosze przebaczyc Mlkoka]u
Wladymirowiczu, Ze pana przyjmuje
w ten sposéb. Glowa mnie bolala
i rozpuscitam wlosy, bo niemoglam
znieSC ich cigzaru.

Podniosta na niego oczy.

— Ale jaki$§ pan blady! Co panu
jest? Czy$ zmeczony? Nie masz pan
jakich przykroéci? Zaraz przyniosa
herbate. UsiagdZ pan tu przy mnie
na sofie.

Wziela go za regke i pociagnela
wglab pokoju. Ale Sawinski nie
chcial usigéé przy niej na sofie.
Zajal miejsce w jednym z foteli,
po drugiej stronie stolu. W drugim
pokoju, od ktérego drzwi byly
otwarte, slychaé bylo kroki nianki
Katie, ktéra ukladala tam bielizne
swojej pani. Raz po raz wchodzila,
by pare sléw powiedzieé Lydji.

Dalszy ciqg nastqpi.



